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CARATTERISTICHE: “New Magic” e un prodotto appositamente studiato per
la pulizia ed il ripristino di tutti i tipi di battelli pneumatici. Ripristina l'originale
colore dei tubolari sia in neoprene che in PVC, attaccati dai raggi U.V. e
salsedine. Elimina qualsiasi tipo di sporco. Prepara il telo del gommone ad
eventuali riparazioni, favorendo incollaggi permanenti. Elimina vecchie cere
e siliconi. COME SI USA: Spruzzare il prodotto su zone di circa 50 cm per
volta, quindi ripassare con spazzola morbida o spugna, successivamente
sciacquare ed asciugare. Dopo aver trattato il gommone con “New Magic”
si consiglia 'applicazione di una delle seguenti cere protettive da scegliere
in base alle esigenze: “New Gum Cream” —“Gumemp 100" — “Gumemp Matt”
—“New Gum Spray~ Per lavaggi frequenti o battelli nuovi e/o poco sporchi, si
consiglia di diluire il prodotto fino al 100% con acqua. Non usare su superfici
calde. Si consiglia di testare sempre qualsiasi prodotto in un‘area piccola e
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INFLATABLE BOAT CLEANER DETERGENT POUR BATEAUX DETERGENTE PARA EMBARCACIONES

PNEUMATIQUE NEUMATICAS

FEATURES: “New Magic” is specially formulated
product to restore and cleaning any kind of inflatable
boats. It brings back the original color of the tubulars
made of neoprene or PVC that have previously been
damaged by UV rays and salt. It removes any kind of
dirt, grime and stains. Ideal to prepare the surfaces
of inflatable boats before any possible repairs or any
permanent gluing. It removes old waxes and
silicones. HOWTO USE: Spray the product onto
surfaces of 50 cm, wipe with a soft brush or a sponge,
then rinse and dry. After treating the inflatable boat
with “New Magic” it is recommend to apply one of
the following protective waxes to choose according
to the needs: “New Gum Cream” — “Gumemp 100" —
“Gumemp Matt” — “New Gum Spray” For new
inflatable boats and/or not very dirty, or in case of
frequent washing we recommend to dilute the
product up to 1:1withwater.Treated areaswill look as
good as new. Do not use on hot surfaces. It's still
always recommended test any product in a small,
inconspicuous area first.

CARACTERISTIQUES: “New Magic” il est un produit
particulierement étudié pour la nettoyage et le
rétablissement de tous les types de bateaux
pneumatiques. Il rétabli l'original couleur du bateaux
pneumatique attaqué par les rayons ultra-violets et
salinité. Il élimine quelconque type de crasseux. Il
prépare le bateau pneumatique a éventuelles
réparations, faciliter collages permanents. Il élimine
vieux cirages et silicones. MODE D’EMPLOL:
Vaporiser le produit sur surface environ 50 cm, puis
essuyez le avec une brosse doux ou avec une
éponge, ensuite rincer et sécher. Aprés avoir traité le
bateau pneumatique avec “New Magic” il est
recommandé dappliquer l'une des cires de
protection suivantes a choisir selon les besoins:
“New Gum Cream” — “Gumemp 100" — “Gumemp
Matt” — “New Gum Spray” Pour les lavage
fréquentes, ou pour bateau pneumatique nouvelles,
et/ou un peu sale, nous vous recommandons de
diluer le produit avec de l'eau jusqu’a 100%. Ne pas
utiliser sur des surfaces chaudes. Il est recommandé
toujours tester les produits sur une petite zone
cachée.
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CARACTERISTICAS: “New Magic” es un producto
especialmente estudiado para la limpieza y la
restauracion de todo tipo de embarcaciones
neumaticas. Restaura el color original de las
embarcaciones hinchables de neopreno y PVC,
atacadas por los rayos ultravioleta y la salinidad.
Elimina cualquier tipo de suciedad. Prepara la
embarcacion neumatica para posibles reparaciones,
facilitando el pegado permanente. Elimina las ceras
antiguasy las siliconas. MODO DE USO: Pulverizar el
producto sobre una superficie de unos 50 ¢cm, luego
pasar un cepillo suave o una esponja, y después
aclarary secar. Después de tratar la embarcacion
con “New Magic” se recomienda aplicar una de las
siguientes ceras protectoras a elegir segln las
necesidades: “New Gum Cream” — “Gumemp 100" —
“Gumemp Matt” — “New Gum Spray’ Para lavados
frecuentes, o para embarcaciones nuevas y/o
ligeramente sucias, se recomienda diluir el producto
con agua hasta el 100%. No utilizar sobre superficies
calientes. Como cualquier producto, es siempre
recomendable hacer primero una prueba en una
pequefa area discreta.
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Formati / Size

1L %
15 pz/pcs
17Kg 596

@ FORMATO | SIZE

Prodotti per imballo
Quantity per package
Peso lordo imballo
Gross weight package

Dimensioni imballo 28x26 x46 cm
Package dimensions

H 11.0x10.2x18.1in
xLxP
cod. 01025 |0 0
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Sicurezza / Safet

UFI: X2T2-50GX-GO003-EEJ1 PERICOLO PUQ ESSERE CORROSIVO PER | METALLI.
PROVOCA GRAVI USTIONI CUTANEE E GRAVI LESIONI OCULARI. NOCIVO PER GLI
ORGANISMI ACQUATICI CON EFFETTI DI LUNGA DURATA. IN CASO DI
CONSULTAZIONE DI UN MEDICO, TENERE A DISPOSIZIONE IL CONTENITORE 0
L'ETICHETTA DEL PRODOTTO.TENERE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI. LAVARE
ACCURATAMENTE LE MANI DOPO L'USO. NON DISPERDERE NELLAMBIENTE.
INDOSSARE GUANTI PROTETTIVI E PROTEGGERE GLI OCCHI/ILVISO. IN CASO DI
INGESTIONE: SCIACQUARE LA BOCCA. NON PROVOCARE ILVOMITO. IN CASO DI
CONTATTO CON LA PELLE (0 CON | CAPELLI:TOGLIERSI DI DOSSO
IMMEDIATAMENTETUTTI GLI INDUMENTI CONTAMINATI. SCIACQUARE LA PELLE [0
FARE UNA DOCCIA]. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: SCIACQUARE
ACCURATAMENTE PER PARECCHI MINUTI.TOGLIERE LE EVENTUALI LENTI A
CONTATTO SE E AGEVOLE FARLO. CONTINUARE A SCIACQUARE. CONTATTARE
IMMEDIATAMENTE UN CENTRO ANTIVELENI/ UN MEDICO. CONSERVARE SOTTO
CHIAVE. SMALTIRE IL  PRODOTTO/ RECIPIENTE IN CONFORMITA ALLA
REGOLAMENTAZIONE ~ NAZIONALE. CONTIENE: IDROSSIDO DI POTASSIO;
ALCHILPOLIGLUCOSIDE C8-10; ALCOLI, C10-16, ETOSSILATI CONTENUTO DEL
PRODOTTO: TENSIOATTIVI NON IONICI (5-15%), IDROCARBURI ALIFATICI (5-15%),
FOSFATI (< 5%), FOSFONATI (< 5%), TENSIOATTIVI CATIONICI (< 5%) UN 1760

UFI: X2T2-506X-GO03-EEJ1 DANGER PEUT ETRE CORROSIF POUR LES METAUX
PROVOQUE DE GRAVES BROLURES DE LA PEAU ET DE GRAVES LESIONS DESYEUX.
NOCIF POUR LES ORGANISMES AQUATIQUES, ENTRAINE DES EFFETS NEFASTES A
LONGTERME EN CAS DE CONSULTATION D'UN MEDECIN, GARDER A DISPOSITION LE
RECIPIENT OU L'ETIQUETTE.TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS. SE LAVER LES
MAINS SOIGNEUSEMENT APRES MANIPULATION. EVITER LE REJET DANS
L'ENVIRONNEMENT. PORTER DES GANTS DE PROTECTION/DES VETEMENTS DE
PROTECTION/UN  EQUIPEMENT DE PROTECTION DESYEUX/DU VISAGE. EN CAS
D'INGESTION: RINCER LA BOUCHE. NE PAS FAIREVOMIR. EN CAS DE CONTACT AVEC
LA PEAU (U LES CHEVEUX): ENLEVER IMMEDIATEMENTTOUS LES VETEMENTS
CONTAMINES. RINCER LA PEAU A L'EAU [OU SE DOUCHERI. EN CAS DE CONTACT
AVEC LESYEUX: RINCER AVEC PRECAUTION A L'EAU PENDANT PLUSIEURS
MINUTES. ENLEVER LES LENTILLES DE CONTACT SI LAVICTIME EN PORTE ET S
ELLES PEUVENT ETRE FACILEMENT ENLEVEES. CONTINUER A RINCER. APPELER
IMMEDIATEMENT UN CENTRE ANTIPOISON 0U UN MEDECIN. GARDER SOUS CLEF.
ELIMINER LE CONTENU ET LE RECIPIENT CONFORMEMENT A LA REGLEMENTATION
NATIONALE. CONTIENT: HYDROXYDE DE POTASSIUM; ALKYLPOLYGLUCOSIDE C8-10;
ALCOOLS, C10-16, ETHOXYLES CONTENU DU PRODUIT : AGENTS DE SURFACE NON
1ONIQUES (5-15%), HYDROCARBURES ALIPHATIQUES (5-15%), PHOSPHATES (< 5%),
PHOSPHONATES (< 5%), AGENTS DE SURFACE CATIONIQUES (< 5%) UN 1760

UFI: X2T2-506X-G003-EEJ1 KINAYNOX MMOPEI NA AIABPQZEI METAAAA. MPOKAAEI
Y0BAPA AEPMATIKA EFKAYMATA KAl 00BAAMIKES BAABEY. ENIBAABEX MATOYZ
YAPOBIOY2 OPFANIXMOYZ, ME MAKPOXPONIEX EMIMTQIEIX. EAN ZHTHIETE
IATPIKH TYMBOYAH, NA EXETE MAZI SAS TON MEPIEKTH TOY NIPOTONTOZ H THN
ETIKETA. MAKPIA AMO MAIAIA. MAENETE TA XEPIA 3XOAARTIKA META TO
XEIPIZMO. NA AMOOEYTETAI H EAEYBEPQIH :TO MEPIBAAAON. NA ®OPATE
MPOZTATEYTIKA ~ TANTIA/MPOITATEYTIKA ~ ENAYMATA/MEZA  ATOMIKHE
MPOZTAZIAL T1A TA MATIA/TO NPOZQMO. IE NEPINTQXH KATANOZHS: ENAYNETE
T0 STOMA. MHN NPOKAAERETE EMETO. SE NMEPINTQZH ENA®HE ME TO AEPMA (H
ME TA MAAAIA): BTAATE AME2Q3 '0AA TA MOAYIMENA POYXA. ZENAYNETE THN
ENIAEPMIAA ME NEPO [H £TO NTOY2]. SE NEPINTQSH ENAOHE ME TA MATIA:
ZEMAYNETE NMPOZEKTIKA ME NEPO 1A APKETA AEMTA. AN YMAPXOYN ®AKO!
ENAQH, AGAIPESTE TOYZ, AN EINAI EYKOAO. ZYNEXIZTE NA ZENAENETE. KAAEXTE
AME2Q3 TO KENTPO AHAHTHPIAZEQN H 'ENA TIATPO. OYAAZIETAI KAEIAQMENO.
ATABEZH TOY MEPIEXOMENOY KAl MEPIEKTH YYMOQNA ME TON E@NIKOYZ
KANONIZMO. NEPIEXEI: YAPO=EIAIO TOY KAAIOY; AAKYAOMOAYTAYKOXIAH C8-10;
ANKOOAES, C10-16, AIBO=YAIQMENES NEPIEXOMENO TOY NIPOTONTOS: MH IONIKEE
EMIOANEIOAPAZTIKES OYZIES (5-15%), AAEIOATIKOT YAPOTONANGPAKES (5-15%),
OQXOOPIKEY ENQIEIT (< 5%), OQIOONIKEZ ENQIEIT (< 5%), KATIONIKEX
EMIOANEIOAPAXTIKES OYZIES (< 5%) UN 1760

UFI: X2T2-50GX-G003-EEJ1 DANGER MAY BE CORROSIVETO METALS CAUSES SEVERE
SKIN BURNS AND EYE DAMAGE. HARMFULTO AQUATIC LIFEWITH LONG LASTING
EFFECTS IF MEDICAL ADVICE IS NEEDED, HAVE PRODUCT CONTAINER OR LABEL AT
HAND. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. WASH HANDSTHOROUGHLY AFTER
HANDLING. AVOID RELEASETOTHE ENVIRONMENT. WEAR PROTECTIVE GLOVES AND
EYE/FACE PROTECTION. IF SWALLOWED: RINSE MOUTH. DO NOT INDUCEVOMITING.
IF ON SKIN (OR HAIR):TAKE OFF IMMEDIATELY ALL CONTAMINATED CLOTHING.
RINSE SKINWITHWATER [OR SHOWER]. IF IN EVES: RINSE CAUTIOUSLY WITHWATER
FOR SEVERAL MINUTES. REMOVE CONTACT LENSES, IF PRESENT AND EASYTO DO.
CONTINUE RINSING. IMMEDIATELY CALL A POISON CENTER/ DOCTOR STORE
LOCKED UP. DISPOSE OF CONTENTS/CONTAINER IN ACCORDANCE WITH NATIONAL
REGULATIONS. CONTAINS POTASSIUM HYDROXIDE; ALKYLPOLYGLUCOSIDE C8-10;
ALCOHOLS, C10-16, ETHOXYLATED PRODUCT CONTENTS: NON-IONIC SURFACTANTS
(5-15%), ALIPHATIC HYDROCARBONS (5-15%), PHOSPHATES (< 5%), PHOSPHONATES
(<5%), CATIONIC SURFACTANTS (< 5%) UN 1760

UFI: X2T2-506X-G003-EEJ1 PELIGRO PUEDE SER CORROSIVA PARA LOS METALES
PROVOCA QUEMADURAS GRAVES EN LA PIELY LESIONES OCULARES GRAVES.
NOCIVO PARA LOS ORGANISMOS ACUATICOS, CON EFECTOS NOCIVOS DURADEROS
SI SE NECESITA CONSULTAR A UN MEDICO, TENER A MANO EL RECIPIENTE O LA
ETIQUETA DEL PRODUCTO. MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.
LAVARSE LAS MANOS CONCIENZUDAMENTETRAS LA MANIPULACION. NO
DISPERSAR EN EL MEDIO AMBIENTE. LLEVAR GUANTES/ROPA DE
PROTECCION/EQUIPO DE PROTECCION PARA LOS 0JOS/LA CARA. EN CASO DE
INGESTION: ENJUAGAR LA BOCA. NO PROVOCAR ELVOMITO. EN CASO DE
CONTACTO CON LA PIEL (0 EL PELO): QUITAR INMEDIATAMENTETODA LA ROPA
CONTAMINADA. ENJUAGAR LA PIEL CON AGUA [0 DUCHARSE]. EN CASO DE
CONTACTO CON LOS 0J0S: ENJUAGAR CON AGUA CUIDADOSAMENTE DURANTE
VARIOS MINUTOS. QUITAR LAS LENTES DE CONTACTO CUANDO ESTEN PRESENTESY
PUEDA  HACERSE CON FACILIDAD. PROSEGUIR CON EL LAVADO. LLAMAR
INMEDIATAMENTE A UN CENTRO DETOXICOLOGIA/ MEDICO. GUARDAR BAJO LLAVE.
ELIMINAR EL CONTENIDOY EL RECIPIENTE EN CONFORMIDAD CON LA NORMATIVA
NACIONAL. CONTIENE: HIDROXIDO DE POTASIO; ALQUILPOLIGLUCOSIDO C8-10;
ALCOHOLES, C10-16, ETOXILADOS CONTENIDO DEL PRODUCTO:TENSIOACTIVOS NO
IGNICOS (5-15%), HIDROCARBUROS ALIFATICOS (5-15%), FOSFATOS (< 5%),
FOSFONATOS (< 5%), TENSIOACTIVOS CATIONICOS (< 5%) UN 1760

CONFORME AL REGOLAMENTO (CE) N. 648/2004 SUI DETERGENTI

COMPLIANT WITH DETERGENTS REGULATION (EC) NO 648/2004

TAPPO PP5

BOTTIGLIA HDPE
SPRUZZATORE PP

ETICHETTA PP
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